Esta maquina é um empilhador todo-o-terreno concebido para manobrar em terrenos naturais ou nao urbanizados, ou em estaleiros de construcéo.

FICHA DE INSTRUGOES DE BASE

MT 1840
EASY 75D
ST551

Diretiva 2006/42/CE anexo 1§ 1.7.4.

& # & ¥ ¥ Caracteristicas técnicas

Peso sem carga 11710 kg
Peso com carga nominal 15710 kg
Peso no eixo dianteiro sem carga 5510 kg
Peso no eixo traseiro sem carga 6200 kg
Peso no eixo dianteiro com carga nominal 12940 kg
Peso no eixo traseiro com carga nominal 2770 kg
Esforco de tragao sem carga (patinagem) 7900 daN
Esforco de tragdo com carga nominal (estrangulamento transmissao) 8320 daN

& & & 7 7 Antes de arrancar, controle:

M O deshloqueio do corta-corrente.

M O estado dos pneus.

M O nivel do dleo hidraulico.

M O nivel do 6leo do motor.

M O nivel de dgua no pré-filtro do combustivel.

M O nivel do liquido de refrigeragéo.

M O nivel de combustivel.

M As luzes.

M A limpeza e a regulacéo dos espelhos retrovisores.

& & 7 7 7 painel de instrumentos de controlo

TACOMETRO

TEMPERATURA DA AGUA DO MOTORTERMICO
NIVEL DO COMBUSTIVEL

ECRA DE INFORMAGAO

SINAL LUMINOSO DE FALHA NA PRESSAO DO
OLEO DA CAIXA DE VELOCIDADES

SINAL LUMINOSO DE FALHA NA TEMPERATURA
DO OLEO DA CAIXA DE VELOCIDADES

SINAL LUMINOSO DO TRAVAO DE MAO

SINAL LUMINOSO DE FALHA NA CARGA DA DO FILTRO DO OLEO DE RETORNO HIDRAULICO

BATERIA

SINAL LUMINOSO DE FALHA NO NIVEL DA
AGUA DO MOTOR TERMICO

n
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m SINAL LUMINOSO DE FALHA DA OBSTRUGAO
=
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SINAL LUMINOSO DE FALHA NA PRESSAOQ DO
OLEO DA DIREGAO

SINAL LUMINOSO DE FALHA DA PARAGEM DO
MOTOR TERMICO

STOP
SINAL LUMINOSO DE FALHA DA PRESENCA DE

AGUA NO PRE-FILTRO DO COMBUSTIVEL

SINAL LUMINOSO DE FALHA DA OBSTRUCAO
DO FILTRO DE AR

SINAL LUMINOSO DE FALHA DO NIVEL OLEO
DETRAVAGEM
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SINAL LUMINOSO DE AVARIA DO MOTOR
TERMICO
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SINAL LUMINOSO DE FALHA DA PRESSAO DO
OLEO DO MOTOR TERMICO

G

SINAL LUMINOSO DE FALHA DO SISTEMA DE
DESPOLUICAO DO ESCAPE

‘&.

—))

SINAL LUMINOSO DO PRE-AQUECIMENTO DO
MOTORTERMICO
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3 NIVEL DE SUJIDADE DE FULIGEM

Um indicador de aviso aceso indica uma falha de funcionamento. Determinados indicadores
sdo acompanhados por um sinal sonoro. Pare o empilhador e contacte o mais depressa
possivel o seu concessiondrio ou agéncia de aluguer.

M —‘ P

N [—
D

RISKS

52633333PO0 (22/10/2020)

Este documento é um resumo simplificado para a condugéo do empilhador e em nenhuma circunstancia deve substituir o manual de instrucdes exigido pela

Este manual de instrucdes esté disponivel na cabina do empilhador e deve ser previamente lido e compreendido pelo operador. Todas as instrugdes e
recomendagdes de seguranca descritas no manual e ndo reproduzidas neste documento devem ser aplicadas e respeitadas. O operador deve receber uma
formacéo adequada e cumprir as regras em vigor relacionadas com a circulagao rodoviaria.
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& ¥ 7 ¥ ¥ comoligar amaquina

1- Desbloqueie o corta-corrente.

2 - Entre na cabina e feche a porta.

3 - Sente-se no banco do condutor e coloque o cinto de seguranca.
4 - Desative 0 botao de paragem de emergéncia.

5 - Prima o pedal do acelerador.

6 - Rode a chave da ignigao.

7 - Acione o inversor de marcha (FNR) para avangar ou recuar.

8 - Escolha 0 modo de diregao.

9 - Engrene uma velocidade.

& & 7 ¥ 7 quadro dos botoes

0 NEUTRALIZACAO DOS MOVIMENTOS
P HIDRAULICOS

ECO STOP (OPCAQ)

= W BLOQUEIO DO CIRCUITO DE INCLINAGAO
ﬂ\ LUZ ROTATIVA {\\( (OPCAO)
= L . W BLOQUEIO DO CIRCUITO DO ACESSGRIO
TRAVAO DE MAO AUTOMATICO N4 orcio)
=W TRAVAO DE MAO AUTOMATICO "MODO =
(@) manuar STl MARCHA FORCADA DO CIRCUITO DO
= S ACESSORIO (OPGAO)
g 1000 caRGA susPeNs %
Yl SUSPENSAO DA LANCA (OPCAQ) REGENERAGAO DO ESCAPE
=am DESATIVACAO DO CORTE DOS
§ SUSPENSAO DALANGA FORCADA (0PGAO) [yl MOVIMENTOS HIDRAULICOS
"AGRAVANTES”

& 7 7 7 7 nterruptores
=:E FAROIS DE TRABALHO NA CABECA DA D
%24 LANCA (OPCAOQ)

FAROIS DE TRABALHO DIANTEIROS

(OPCAO)

FAROIS DE TRABALHO DIANTEIROS E

@ TRASEIROS (OPCAQ)

LIMPA-PARA-BRISAS DE TETO

REMOGAO DE GELO VIDRO TRASEIRO
(OPGAO)

LUZES DE NEVOEIRO TRASEIRAS

LUZ ROTATIVA VERDE (OPGAO)

PRE-INSTALAGAO HIDRAULICA TRASEIRA
DUPLO EFEITO (OPGAO)

LIMPA-PARA-BRISAS LATERAL (OPGAQ)

1-Rodas dianteiras direcionais (circulacao rodovidria).

2-Rodas dianteiras e traseiras direcionais no sentido
contrdrio (viragem apertada).

3 - Rodas dianteiras e traseiras direcionais no mesmo sentido
(deslocamento lateral).

Nunca mude de modo de diregdo em circulagdo.
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Atencao aos riscos incorridos pelos utilizadores ligados a utilizacao do empilhador, nomeadamente:
Risco de perda do controlo, risco de perda de estabilidade lateral e frontal do empilhador.
0O operador deve manter o controlo do empilhador. Em caso de viragem do empilhador, ndo tente sair da cabina durante o incidente.

O FACTO DE FICAR AMARRADO NA CABINA E A SUA MELHOR PROTEGAO.
VAT NIRRIIII IR IIRIIIITS

& & ¥ 7 7 pispositivo avisador e limitador da estabilidade longitudinal

Este dispositivo fornece ao operador os limites de estabilidade longitudinal do empilhador.

Conforme o tipo de trabalhos exigidos, os modos de utilizacdo do dispositivo de alarme e do limitador da estabilidade longitudinal permitem ao operador utilizar o seu
empilhador com toda a seguranca.

O sinal luminoso A8 indica que o empilhador se encontra no limite da estabilidade longitudinal autorizada.

Se o sinal luminoso acender, efetue os movimentos hidraulicos desagravantes.

MODO "MANUTENCAQ" (UTILIZACAO SOBRE O GARFO)

Por defeito, no arranque do empilhador, o dispositivo esta no MODO "MANUTENCAQ".
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/N I0DO "CARGA SUSPENSA" (UTILIZACAO COM GUINDASTE) oferece uma margem de seguranca mais elevada.
Prima o botéo, 0 MODO "CARGA" é validado por um sinal sonoro e a ativacéo do sinal luminoso.
Prima novamente este botdo ou desligue a ignicao elétrica utilizando o contactor de chave para voltar ao MODO "MANUTENCAQ".

& & 7 7 ¥ Comandos hidraulicos & ¥ 7 7 ¥ Amarragao
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1- ATIVACAO DOS COMANDOS HIDRAULICOS

30°<a<45° 20°<B<55°

Fixe os calcos a plataforma na parte da frente e na parte detras de cada pneu.
Fixe também os calcos na plataforma no lado interior de cada pneu.
Amarre o empilhador no tabuleiro de transporte com correias, nos pontos de ancoragem 1

o : ” previstos para o efeito.
A- Alavanca de comando de elevacdo e inclinacdo. - E- Alavanca de comandodo estabilizadoresquerdo.  p,5 assegurar uma amarraco de seguranca do empilhador no tabuleiro, respeite os angulos de
B - Botdo de comando da extensao. telescopica.  F - Alavanca de comando do estabilizador direito. amarracio (o) e () e a resisténcia (LC) das correias.
C- Botao de comando acessério (OPCAQ). G- g?g:é? de comando do conetor deinclinacao  coloque as correias em tensio.
D - Botéo de comando (OPCAQ).
& ¥ ¥ 7 ¥ rusiveis e relés & ¥ 7 ¥ ¥ comolerum diagrama
Na cabina @ Consulte as fichas de fungoes dos diagramas e dos comandos
@ hidrdulicos.

Respeite o(s) diagramas(s) de carga.

Consulte o manual de
instrucdes do empilhador
para obter a lista completa
dos fusiveis.

1- Altura de elevacao da carga.

2 - Distancia de deslocacao da carga.

3 - Zona acessivel proxima da carga.

4 - Zona nao acessivel.
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F ¥ ¥ ¥ T Acessorios @

Antes de todas as utilizagoes, certifique-se de que o acessdrio estd corretamente bloqueado

Consulte o manual de instrugdes do empilhador
para obter a lista dos acessorios e da tomada.

& & ¥ 7 ¥ Manutengio diria

Digitalize para obter
mais informacdes.
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Verifique o dispositivo

Efetue umainspecdogerala  Verifique o nivel do 6leo do Verifique o nivel do liquido de  Verifique o pré-filtro do o
. o . ] de alarme e limitador de E
volta do empilhador:. motor térmico. arrefecimento. combustivel. o o - —
estabilidade longitudinal.
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